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Tu be carrpleled on the senders own responsibility

1-

AD| 06.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

ntergruppe

Magna PT B.V. & Co. KGaA
Uermann Haﬂ%nn“ayer-Str 1, 74199

any clause te thecomary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carriage of guods by
[cMmRy

This carrlage is subject notwithstanding

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute

clause cantralre, a la convention relative
au contract de transport international de

road

marchandise par route ([CMR)

2 %onslgnee (name, address, country}
" Destinatalre (nom, adresse, pays)

'Vantec
1 Isabellalaan

Bruegge 8380 BE

EWALS

E ¥4

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

ENApLS CARGD

OhRE

M TR

2 (‘0318(9?(

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Llew prévu gour la livraisen de la marchandise

17 Successive carrfers (name, address, cauntry)
Teansporteuers successlfs (nom, adresse, pays}

26.03.2026

5  Aftached documents
Documents annexés

Warenbeglelitschein-Nr.: 326805

Place / Lieu Bruegge
Country / Pays B .
elgien
4  Place of receipl of the goods Magna PT S.pA
Lieu et date da |a prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026 ,
26.03.2025 Madugno
Place / Llet
Modugno (BARI)
Date/ Date 1B Carrler's reservations and ohservations

Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard pars PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VC! bag LDPE 4, envelape for label LDPE 4, straps PET 1

Bt UAp4Ria8

28 exp

In noma & par cenis dol midente

N MAG
mdg’h%;m m:l’lhv? lde-r

23
XSH8304 'Y(‘.b

Slgnature et timbre de transporteur

Slgrml.unl id \ldmpdgv carrli

ol »@m

RJA/

6 WMarks and numbars 7 Number of packages B8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Gross weightkg 12 Volumem’
VIarques et numeéros Nombre des colis Mude d'embaltage Nature de 1 marchandise No. SLatistiqus Poids brul kg Cabiuge m*
Dal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Nat Wt.
7350135 RAB62515 | 320105590R | =224 PC 28  fRack Renault DCT 300 20.406.400
530114743 2510002410-005 15.366,400
7359136 RAB62513 | 320107065R 24 PC 3 [Rack Renault DCT 300 2.186,400
530114744 2510002410-006 1,646,400
[fotal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
1 £2.592,800/17.012 800
Ref toNr.9 [Fees [abel number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  [Aumérod'opliquallo INumére UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Monnaie Le destinalaire
ho9 Freight/Prix de transpori
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalltes douanléres et autres) Surcharges/Supple s
Incidental expenses/Frais
] Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total 4 payer
14 Reimbursemeat/Remboursement
15 Directlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Mrescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko IE \
Kot tree / hon Franco X works
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdUg I’IO (BARI) 26 03 2026 Réceptlon des narchandises Date
22 on/le 0

;

Signature and stamp of the consignes
$ignature et timbre du destinataire

From

43 Information to determine the tanfl cemoval with border crossings

To

km

Palett sender / Expediteur des palettes

Palett receiver / Destinataire des palettes

Type Number No exchange Taghahge  [Type Nurmer Ng exchange “schange
Zurg-allel IEuanihﬂ.

36w paller Anx palirr

aimplw galfet Simpla pallet

26 Carriers contracior

[Cnational

[Csilaterst

DEG

contirmation / date / slgnature Driver contirmatlon / date / signature
22 Off, Charueteislic Load cavudity i KG ¢ ! /s
Car
Traller
Used Gen Nr

CJeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7359135 . DATE: 31.03.2026 TELETRANSMIS - . ¢

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00734730 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 26.03.2026 A: 18:54
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 31.03.2026 A: 22:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE | NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
320105590R PCE o8 8
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 20.406 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 28

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XSH8304

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 615927

Page: 11



Carrier Collection Advice

vé PUS/Ext, order No.: 9741770 [TOUR No.: 2199092
‘uﬁﬁ Logistics Shipment: 9800813 |TO No.: 9741770
Supplier code: 0734730| X-Dock: Consignee:
Supplier:
GETRAG B.V. & Co KG Nissan Motor Manufacturing (UK) W0C
VIA DEI CICLAMINI 4 Washington Road
BARI '?'0026.5= | Sunderland SR5 3NS GB
Incoterms: EXW
Collection date: 25.3.2026 | Delivery date to X-Dock: Final delivery date: 1.4.2026

. ADR ADR ADR Ord. Act, ) No. of RAN Dock:
Part No: UNNo: [ Class: Pack.Group | Qty: Qty: Packaging: Packs: | No:
320107065R 24 MFM1353 3 | RAB62513
320105590R 224 MFM1353 28 | RAB62515
Total Kilogramms: 23 188,00 Total CBM: 60,26
CGETRAG B.V. & Co KG A‘U\ T YN e EWALS CARGO CAREB\V,
Supplier Confirmation: GNA.I (g :,,\ Loading Driver Conﬂrmatmn
We hereby certify that this shipmemﬁ caile rtermd of LeLs f/ & ﬂ
quantity and quality. o6 M o Print Name: /7, C-?’ 3

e fi n 2
Date: /S-03~-2076 @gangp /i s e o |Date: 2 6 MY QOQ,Q Stamp/Sign:
v Nissan Motor Manufacturing (UK) W0C

X-Dock Confirmation: Consignee:
Print Name: Print Name:

Date: Stamp/Sign: Date: StampiSign:




